SCHEDA TECNICA
TECHNICAL DATA SHEET

PIATTI LIMONE VERDE

Detergente lavapiatti manuale concentrato al limone

EN - Concentrated lemon hand dish soap | SL - Detergent za ro¢no pomivanje posode z vonjem limone | RO - Detergent cu aroma de |dmaie pentru spalarea manuala a vaselor
| FR - Détergent de vaisselle a la main concentré au citron | DE - Konzentriertes Geschirrspiilmittel fiir manuelles Waschen mit Zitrone | ES - Detergente lavaplatos a mano con-
centrado al limén

IT - Detergente al profumo di Limone Verde per il lavaggio manuale delle stoviglie. Formula a pH neutro, delicata sulle mani, sgrassa a fondo neutrtalizzando gli
odori. EN - Green Lemon scented detergent for washing dishes by hand. Neutral pH formula, delicate on hands, it cuts through grease and neutralises odours. SL
- Detergent z vonjemzelene limone za ro€no pomivanje posode. Nezna formula z nevtralno vrednostjo pH, ki razmas¢uje in odstranjuje neprijetne vonjave. RO -
Detergent cu aroma de Lamaie verde pentru spalarea manuala a vaselor. Formula cu pH neutru, delicata pentru méini, degreseaza in profunzime si neutralizeaza
mirosurile. FR - Détergent au parfum de citron vert pour le lavage a la main de la vaisselle. Formule au pH neutre, délicate sur les mains, qui dégraisse en pro-
fondeur et neutralise les odeurs. DE - Spilmittel mit dem Duft der griinen Zitrone fir das manuelle Waschen von Geschirr. pH neutrale Formel, schonend fir die
Hande, entfettet grindlich und neutralisiert Geruiche. ES - Detergente al aroma de limon verde para el lavado a mano de la vajilla. Férmula de pH neutro, delicada
con las manos, desengrasa a fondo neutralizando los olores.

IMPIEGO/MODO D'USO - USE/DIRECTIONS FOR USE

IT - IMPIEGO: stoviglie, posate e bicchieri. MODALITA’ D’USO: Versare il prodotto secondo la dose consigliata in
acqua tiepida. Immergere le stoviglie. Strofinare con spugna. Quindi riscacquare con acqua. Per sporco praticlarmente
difficile versare qualce goccia direttamente sulla spugna. EN - APPLICATION: crockery, cutlery and glasses. HOW TO
USE: Pour the product into warm water according to the recommended dose. Place the crockery in the water. Rub with
a sponge. Rinse with water. For particularly stubborn dirt, pour a few drops directly onto the sponge. SL - UPORABA:
posoda, jedilni pribor in kozarci. NACIN UPORABE: Izdelek v mlaéni vodi razredéite glede na naveden odmerek. V
vodo potopite posodo. Zdrgnite z gobico. Izperite z vodo. Za posebej trdovratno umazanijo izdelek zlijte direktno na
gobico. RO - FOLOSIRE: vase, tacamuri si pahare. MOD DE UTILIZARE: Turnati produsul in apa calda, in functie de
doza recomandata. Scufundati vasele. Frecati cu un burete. Clatiti cu apa. Pentru murdaria foarte rezistenta, turnati
cateva picaturi direct pe burete. FR - UTILISATION: vaisselle, couverts et verres. MODE D’EMPLOI: Verser le produit
selon la dose recommandée dans I'eau tiede. Y plonger la vaisselle. Frotter avec une éponge. Ensuite, rincer a I'eau.
Pour la saleté particulierement difficile, verser quelques gouttes directement sur 'éponge. DE - ANWENDUNG: Ge-
schirr, Besteck und Glaser. GEBRAUCHSANWEISUNG: Das Produkt in der empfohlenen Dosierung in lauwarmes
Wasser leeren. Das Geschirr eintauchen. Mit einem Schwamm abreiben. Mit Wasser abspiilen. Im Falle von sehr
schmutzigem Geschirr einige Tropfen direkt auf den Schwamm geben. ES - USO: vajilla, cubiertos y vasos. MODO
DE USO: Diluya el producto de acuerdo con la dosis aconsejada en agua tibia. Sumerja la vajilla. Frote con esponja.
Luego, enjuague con agua. Para la suciedad especialmente dificil, vierta unas gotas directamente en la esponja.

DOSAGGIO - DOSAGE

IT - DOSAGGIO: 1 cucchiaino = 3g. 4g - 6g per litro in funzione del grado di sporco. EN - DOSAGE: 1 teaspoon = 3g. 49 - 6g per litre
based on the amount of dirt. SL - DOZIRANJE: 1 ¢ajna Zlicka = 3g. 4g - 6g na liter vode, odvisno od stopnje umazanosti perila. RO -
DOZARE: 1 lingurita = 3g. 49 - 6g la fiecare litru, in functie de gradul de murdarie. FR- DOSAGE: 1 cuillere a café = 3g. 49 - 69 par litre
en fonction du degré de saleté. DE - DOSIERUNG: 1 teeldffel = 3g. 4g - 6g pro Literje nach Verschmutzung. ES - DOSIFICACION: 1
cucharadita = 3g. 4 g - 6 g por litro en funcion del grado de suciedad.

COMPOSIZIONE CHIMICA - CHEMICAL COMPOSITION (REG. 648/2004/CE)

IT - COMPOSIZIONE CHIMICA: 5% - 15%: Tensioattivi anionici, < 5%: tensioattivi anfoteri. Altri componenti: Profumo (Limonene, Citral),

<+— ACIDIC— NEUTRAL— BASIC —> Conservante (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone). EN - CHEMICAL COMPOSITION: 5% - 15%: anionic surfactants, < 5%:

1.2 3456 7 8 91011121314 amphoteric surfactants. Other components: Perfumes (Limonene, Citral), Preservatives (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone). SL

PH I I I I I.I I I - KEMICNA SESTAVA: 5% - 15%: anionske povrinsko aktivne snovi, < 5%: amfoteriéne povrsinsko aktivne snovi. Druge komponente:
Digave (Limonene, Citral), Konzervansi (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone). RO - COMPOZITIE CHIMICA: 5% - 15%: agenti

tensioactivi anionici, < 5%: agenti tensioactivi amfoteri. Alte componente: Parfumuri (Limonene, Citral), Conservanti (Methylisothiazolino-

ne, Benzisothiazolinone). FR - COMPOSITION CHIMIQUE: 5% - 15%: agents de surface anioniques, < 5%: agents de surface am-
}@/] [g_; [@'" photeres. Autres éléments: Parfum (Limonene, Citral), Conservateurs (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone). DE - CHEMISCHE

ZUSAMMENSETZUNG: 5% - 15%: anionische Tenside, <5%: amphotere Tenside. Sonstige bestandteile: Duftstoffe (Limonene, Citral),
Konservierungsstoffe (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone). ES - COMPOSICION QUIMICA:5% - 15%: tensioactivos anionicos,
< 5%: tensioactivos anfotéricos. Otros componentes: Perfumes (Limonene, Citral), Conservantes (Methylisothiazolinone, Benzisothia-
zolinone).

PROFESSIONAL

STATO FISICO - APPEARANCE Liquipo-LiauID CODICE - CODE 1242-§ PZXCT - PCS X BOX 6
COLORE - COLOR VERDE-GREEN COD. EAN 8032680393150 CTXPLT - BOX X PLT 105
ODORE - 0DOUR AGRUMATO-CITRUS CONFEZIONE - PACK 1000ML CT X ST-BOX X LAYER 21
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SANITEC PIATTI LIMONE VERDE

Conforme ai Regolamenti (CE) 1907/2006, (CE) 1272/2008 e successivi emendamenti.

SEZIONE 1: Identificazione della sostanza o della miscela e della societa/impresa
1.1. Identificatore del prodotto
Identificazione della miscela:
Nome commerciale: SANITEC PIATTI LIMONE VERDE
Codice commerciale: 1242
1.2. Usi pertinenti identificati della sostanza o miscela e usi sconsigliati
Uso raccomandato:
Detergente liquido per piatti e stoviglie a mano
1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza
Fornitore:
ITALCHIMICA s.1.l.
Riviera Maestri del lavoro 10 35127 Padova ltaly
Phone +39 049 8792456

Resp. dell'immissione sul mercato:
ITALCHIMICA s.r.l.

Riviera Maestri del lavoro 10 35127 Padova ltaly
Phone +39 049 8792456 - www.sanitecitalia.com

Persona competente responsabile della scheda di sicurezza:
produzione@italchimica.it || regulatory@italchimica.it

1.4. Numero telefonico di emergenza
ITALCHIMICA srl Phone +39 049 8792456

SEZIONE 2: Identificazione dei pericoli
2.1. Classificazione della sostanza o della miscela
Criteri delle Direttive 67/548/CE, 99/45/CE e successivi emendamenti:
Proprieta / Simboli:
Il prodotto non & considerato pericoloso in accordo con le direttive sulle sostanze (67/548/CEE) e i
preparati pericolosi (1999/45/CE).

Criteri Regolamento CE 1272/2008 (CLP):
Attenzione, Eye Irrit. 2, Provoca grave irritazione oculare.

Effetti fisico-chimici dannosi alla salute umana e all’ambiente:
Nessun altro pericolo

2.2. Elementi dell’etichetta

Simboli:

Attenzione
Indicazioni di Pericolo:
H319 Provoca grave irritazione oculare.
Consigli Di Prudenza:
P101 In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore o I'etichetta del
prodotto.
P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini.
P103 Leggere I'etichetta prima dell’'uso.
P280 Indossare guanti/indumenti protettivi/Proteggere gli occhi/il viso.
P305+P351+P338 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi
minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se € agevole farlo. Continuare a sciacquare.
P337+P313 Se l'irritazione degli occhi persiste, consultare un medico.
Disposizioni speciali:
Nessuna
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Disposizioni speciali in base all'Allegato XVII del REACH e successivi adeguamenti:
Nessuna

2.3. Altri pericoli
Sostanze vPvB: Nessuna - Sostanze PBT: Nessuna

Altri pericoli:
Nessun altro pericolo

SEZIONE 3: Composizione/informazioni sugli ingredienti

3.1. Sostanze
N.A.

3.2. Miscele
Componenti pericolosi ai sensi della Direttiva CEE 67/548 e del Regolamento CLP e relativa
classificazione:

< 5% Acido benzensolfonico, C10-13-alchil derivati, sali di sodio
CAS: 68411-30-3, EC: 270-115-0
Xn,Xi; R22-38-41
@ 3.1/4/Oral Acute Tox. 4 H302

4.1/C3 Aquatic Chronic 3 H412
@ 3.2/2 Skin Irrit. 2 H315

@ 3.3/1 Eye Dam. 1 H318
< 5% Sodium Laureth Sulfate
REACH No.: 01-2119488639-16, CAS: 68891-38-3
Xi; R38-41
@ 3.2/2 Skin Irrit. 2 H315

@ 3.3/1 Eye Dam. 1 H318

SEZIONE 4: Misure di primo soccorso
4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso
In caso di contatto con la pelle:
Lavare abbondantemente con acqua e sapone.
In caso di contatto con gli occhi:
In caso di contatto con gli occhi, lavare immediatamente e abbondantemente con acqua e consultare un
medico.
In caso di ingestione:
Non provocare assolutamente vomito. RICORRERE IMMEDIATAMENTE A VISITA MEDICA.
In caso di inalazione:
Portare l'infortunato all’aria aperta e tenerlo al caldo e a riposo.
4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati
Nessuno
4.3. Indicazione della eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di
trattamenti speciali
Trattamento:
Nessuno

SEZIONE 5: Misure antincendio
5.1. Mezzi di estinzione
Mezzi di estinzione idonei:
Acqua.
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Biossido di carbonio (CO2).
Mezzi di estinzione che non devono essere utilizzati per ragioni di sicurezza:
Nessuno in particolare.
5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela
Non inalare i gas prodotti dall’esplosione e dalla combustione.
La combustione produce fumo pesante.
5.3. Raccomandazioni per gli addetti all’estinzione degli incendi
Impiegare apparecchiature respiratorie adeguate.
Raccogliere separatamente I'acqua contaminata utilizzata per estinguere I'incendio. Non scaricarla nella
rete fognaria.
Se fattibile sotto il profilo della sicurezza, spostare dall’area di immediato pericolo i contenitori non
danneggiati.

SEZIONE 6: Misure in caso di rilascio accidentale

6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza
Indossare i dispositivi di protezione individuale.
Spostare le persone in luogo sicuro.
Consultare le misure protettive esposte al punto 7 e 8.

6.2. Precauzioni ambientali
Impedire la penetrazione nel suolo/sottosuolo. Impedire il deflusso nelle acque superficiali o nella rete
fognaria.
Trattenere I'acqua di lavaggio contaminata ed eliminarla.
In caso di fuga di gas o penetrazione in corsi d’acqua, suolo o sistema fognario informare le autorita
responsabili.
Materiale idoneo alla raccolta: materiale assorbente, organico, sabbia

6.3. Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica
Lavare con abbondante acqua.

6.4. Riferimento ad altre sezioni
Vedi anche paragrafo 8 e 13

SEZIONE 7: Manipolazione e immagazzinamento

7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura
Evitare il contatto con la pelle e gli occhi, I'inalazione di vapori e nebbie.
Durante il lavoro non mangiare né bere.
Sirimanda anche al paragrafo 8 per i dispositivi di protezione raccomandati.

7.2. Condizioni per 'immagazzinamento sicuro, comprese eventuali incompatibilita
Tenere lontano da cibi, bevande e mangimi.
Materie incompatibili:
Nessuna in particolare. Si veda anche il successivo paragrafo 10.
Indicazione per i locali:
Locali adeguatamente areati.

7.3. Usi finali specifici
Nessun uso particolare

SEZIONE 8: Controllo dell’esposizione/protezione individuale
8.1. Parametri di controllo

Non sono disponibili limiti di esposizione lavorativa

Valori limite di esposizione DNEL

Sodium Laureth Sulfate - CAS: 68891-38-3
Lavoratore professionale: 2750 mg/kg - Esposizione: Cutanea Umana - Frequenza: Lungo
termine, effetti sistemici
Lavoratore professionale: 175 ppm - Esposizione: Inalazione Umana - Frequenza: Lungo
termine, effetti sistemici
Consumatore: 1650 mg/kg - Esposizione: Cutanea Umana - Frequenza: Lungo termine, effetti
sistemici
Consumatore: 15 mg/kg - Esposizione: Orale Umana - Frequenza: Lungo termine, effetti
sistemici
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Consumatore: 52 ppm - Esposizione: Inalazione Umana - Frequenza: Lungo termine, effetti
sistemici
Valori limite di esposizione PNEC
Sodium Laureth Sulfate - CAS: 68891-38-3
Bersaglio: Acqua dolce - Valore: 0.24 mg/l
Bersaglio: Terreno (agricolo) - Valore: 0.946 mg/kg
Bersaglio: Microorganismi nel trattamento delle acque reflue - Valore: 10000 mg/|
Bersaglio: Acqua di mare - Valore: 0.024 mgl/l
Bersaglio: Sedimenti d'acqua di mare - Valore: 0.545 mg/kg
8.2. Controlli dell’esposizione
Protezione degli occhi:
Utilizzare visiere di sicurezza chiuse, non usare lenti oculari.
Protezione della pelle:
Non é richiesta I'adozione di alcuna precauzione speciale per 'uso normale.
Protezione delle mani:
Non richiesto per 'uso normale.
Protezione respiratoria:
Non necessaria per I'utilizzo normale.
Rischi termici:
Nessuno
Controlli dell’'esposizione ambientale:
Nessuno

SEZIONE 9: Proprieta fisiche e chimiche
9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali
Aspetto e colore: Liquido Verde / Liquid Green

Odore: Limone / Lemon
Soglia di odore: N.A.

pH: 7.0+/-0.5
Punto di fusione/congelamento: N.A.

Punto di ebollizione iniziale e intervallo di ebollizione: N.A.
Inflammabilita solidi/gas: N.A.

Limite superiore/inferiore d’inflammabilita o esplosione: N.A.

Densita relativa:
Idrosolubilita:
Solubilita in olio:

Densita dei vapori: N.A.
Punto di infiammabilita: N.A.
Velocita di evaporazione: N.A.
Pressione di vapore: N.A.

1.02 +/-0,01 gr/ml
Ottima / Excellent
N.A.

Coefficiente di ripartizione (n-ottanolo/acqua): N.A.
Temperatura di autoaccensione:  N.A.

Temperatura di decomposizione: N.A.

Viscosita: 1000+/-500

Proprieta esplosive: N.A.

Proprieta comburenti: N.A.

9.2. Altre informazioni

Miscibilita: N.A.

Liposolubilita: N.A.

Conducibilita: N.A.

Proprieta caratteristiche dei gruppi di sostanze N.A.

SEZIONE 10: Stabilita e reattivita
10.1. Reattivita
Stabile in condizioni normali
10.2. Stabilita chimica
Stabile in condizioni normali

10.3. Possibilita di reazioni pericolose
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Nessuno
10.4. Condizioni da evitare
Stabile in condizioni normali.
10.5. Materiali incompatibili
Nessuna in particolare.
10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi
Nessuno.

SEZIONE 11: Informazioni tossicologiche
11.1. Informazioni sugli effetti tossicologici

Informazioni tossicologiche riguardanti la miscela:

N.A.

Informagzioni tossicologiche riguardanti le principali sostanze presenti nella miscela:

Sodium Laureth Sulfate - CAS: 68891-38-3

a) tossicita acuta:
Test: LD50 - Via: Pelle - Specie: Ratto > 2000 mg/kg
Test: LD50 - Via: Orale - Specie: Ratto 4100 mg/kg

b) corrosione/irritazione cutanea:
Test: Irritante per la pelle - Via: Pelle - Specie: Coniglio Positivo - Note: PROVA OECD 404
Test: Irritante per gli occhi - Via: Pelle - Specie: Coniglio Positivo - Note: PROVE OECD 405
Test: Irritante per le vie respiratorie - Via: Inalazione Negativo

d) sensibilizzazione respiratoria o cutanea:
Test: Sensibilizzazione della pelle - Via: Pelle Negativo - Note: Organismo - Porcellino d'India

e) mutagenicita delle cellule germinali:
Test: Mutagenesi - Specie: Batteri generici Negativo - Note: OECD 471
Test: Mutagenesi - Specie: Batteri generici Negativo - Note: OECD 476
Test: Mutagenesi - Specie: Batteri generici Negativo - Note: OECD 475

g) tossicita per la riproduzione:
Test: Tossicita per la riproduzione - Specie: Ratto > 300 mg/kg

Se non diversamente specificati, i dati richiesti dal Regolamento 453/2010/CE sotto indicati sono da
intendersi N.A.:

a) tossicita acuta;

b) corrosione/irritazione cutanea;

¢) lesioni oculari gravi/irritazioni oculari gravi;

d) sensibilizzazione respiratoria o cutanea;

e) mutagenicita delle cellule germinali;

f) cancerogenicita;

g) tossicita per la riproduzione;

h) tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) — esposizione singola;
i) tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) — esposizione ripetuta;
j) pericolo in caso di aspirazione.

SEZIONE 12: Informazioni ecologiche
12.1. Tossicita
Utilizzare secondo le buone pratiche lavorative, evitando di disperdere il prodotto nell'ambiente.
Sodium Laureth Sulfate - CAS: 68891-38-3
a) Tossicita acquatica acuta:
Endpoint: EC50 - Specie: Dafnie 7.4 mg/l - Durata h: 48
Specie: Alghe 27.7 mg/l - Durata h: 72 - Note: ErC50 Tasso di crescita
Endpoint: LC50 - Specie: Pesci 7.1 mg/l - Durata h: 96
Endpoint: NOEC - Specie: Dafnie 1.2 mg/| - Durata h: 504
Endpoint: NOEC - Specie: Pesci 1 mg/l - Durata h: 1080
c) Tossicita per i batteri:
> 10 g/kg - Durata h: 16 - Note: EC10
12.2. Persistenza e degradabilita
N.A.
12.3. Potenziale di bioaccumulo
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N.A.
12.4. Mobilita nel suolo
N.A.
12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB
Sostanze vPvB: Nessuna - Sostanze PBT: Nessuna
12.6. Altri effetti avversi
Nessuno

SEZIONE 13: Considerazioni sullo smaltimento
13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti
Recuperare se possibile. Operare secondo le vigenti disposizioni locali e nazionali.

SEZIONE 14: Informazioni sul trasporto

14.1. Numero ONU
Merce non pericolosa ai sensi delle norme sul trasporto.
14.2. Nome di spedizione dellONU
N.A.
14.3. Classi di pericolo connesso al trasporto
N.A.
14.4. Gruppo d’'imballaggio
N.A.
14.5. Pericoli per 'ambiente
ADR-Inquinante ambientale: No
IMDG-Marine pollutant: No
14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori
N.A.
14.7. Trasporto di rinfuse secondo l'allegato 1l di MARPOL 73/78 ed il codice IBC
N.A.

SEZIONE 15: Informazioni sulla regolamentazione
15.1. Norme e legislazione su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela
D.Lgs. 3/2/1997 n. 52 (Classificazione, imballaggio ed etichettatura sostanze pericolose)
D.Lgs 14/3/2003 n. 65 (Classificazione, imballaggio ed etichettatura preparati pericolosi)
D.Lgs. 9/4/2008 n. 81
D.M. Lavoro 26/02/2004 (Limiti di esposizione professionali)
D.M. 03/04/2007 (Attuazione della direttiva n. 2006/8/CE)
Regolamento (CE) n. 1907/2006 (REACH)
Regolamento (CE) n. 1272/2008 (CLP)
Regolamento (CE) n. 790/2009 (ATP 1 CLP) e (UE) n. 758/2013
Regolamento (UE) n. 453/2010 (Allegato 1)
Regolamento (UE) n. 286/2011 (ATP 2 CLP)
Regolamento (UE) n. 618/2012 (ATP 3 CLP)
Regolamento (UE) n. 487/2013 (ATP 4 CLP)
Regolamento (UE) n. 944/2013 (ATP 5 CLP)
Regolamento (UE) n. 605/2014 (ATP 6 CLP)
Restrizioni relative al prodotto o alle sostanze contenute in base all'Allegato XVII del Regolamento (CE)
1907/2006 (REACH) e successivi adeguamenti:
Restrizioni relative al prodotto:
Restrizione 3
Restrizione 40
Restrizioni relative alle sostanze contenute:
Nessuna restrizione.
Ove applicabili, si faccia riferimento alle seguenti normative:
Circolari ministeriali 46 e 61 (Ammine aromatiche).
D.Lgs. 21 settembre 2005 n. 238 (Direttiva Seveso Ter).
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D.P.R. 250/89 (Etichettatura detergenti).
D.L. 3/4/2006 n. 152 Norme in materia ambientale

Disposizioni relative alle direttive 82/501/EC(Seveso), 96/82/EC(Seveso ll):

N.A.

15.2. Valutazione della sicurezza chimica

No

SEZIONE 16: Altre informazioni

Testo delle frasi utilizzate nel paragrafo 3:

R22 Nocivo per ingestione.
R38 Irritante per la pelle.
R41 Rischio di gravi lesioni oculari.

H302 Nocivo se ingerito.

H412 Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.
H315 Provoca irritazione cutanea.

H318 Provoca gravi lesioni oculari.

Questo documento €' stato redatto da un tecnico competente in materia di SDS e che ha ricevuto formazione
adeguata.
Principali fonti bibliografiche:

ECDIN - Environmental Chemicals Data and Information Network - Joint Research Centre, Commission
of the European Communities

SAX's DANGEROUS PROPERTIES OF INDUSTRIAL MATERIALS - Eight Edition - Van Nostrand
Reinold

CCNL - Allegato 1

Istituto Superiore di Sanita - Inventario Nazionale Sostanze Chimiche

Le informazioni ivi contenute si basano sulle nostre conoscenze alla data sopra riportata. Sono riferite
unicamente al prodotto indicato e non costituiscono garanzia di particolari qualita.

L'utilizzatore & tenuto ad assicurarsi della idoneita e completezza di tali informazioni in relazione all'utilizzo
specifico che ne deve fare.

Questa scheda annulla e sostituisce ogni edizione precedente.

ADR: Accordo europeo relativo al trasporto internazionale stradale di merci
pericolose.

CAS: Chemical Abstracts Service (divisione della American Chemical Society).

CLP: Classificazione, Etichettatura, Imballaggio.

DNEL: Livello derivato senza effetto.

EINECS: Inventario europeo delle sostanze chimiche europee esistenti in commercio.

GefStoffVO: Ordinanza sulle sostanze pericolose in Germania.

GHS: Sistema globale armonizzato di classificazione e di etichettatura dei prodotti
chimici.

IATA: Associazione per il trasporto aereo internazionale.

IATA-DGR: Regolamento sulle merci pericolose della "Associazione per il trasporto aereo
internazionale" (IATA).

ICAO: Organizzazione internazionale per l'aviazione civile.

ICAO-TI: Istruzioni tecniche della "Organizzazione internazionale per l'aviazione civile"
(ICAO).

IMDG: Codice marittimo internazionale per le merci pericolose.

INCI: Nomenclatura internazionale degli ingredienti cosmetici.

KSt: Coefficiente d'esplosione.

LC50: Concentrazione letale per il 50 per cento della popolazione di test.

LD50: Dose letale per il 50 per cento della popolazione di test.

LTE: Esposizione a lungo termine.

PNEC: Concentrazione prevista senza effetto.

RID: Regolamento riguardante il trasporto internazionale di merci pericolose per via
ferroviaria.

STE: Esposizione a breve termine.

STEL: Limite d'esposizione a corto termine.
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STOT: Tossicita organo-specifica.

TLV: Valore limite di soglia.

TWATLV: Valore limite di soglia per la media pesata su 8 ore. (ACGIH Standard).
WGK: Classe di pericolo per le acque (Germania).
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